
L pitl zuch
Idiom: Gherdëina
Meludia:  Trad.
Paroles:  Brigitte Perathoner
Liber:  Sën s’arleva l surëdl

L fova n iede n pitl zuch, ciuf, ciuf, ciuf,
dl mond udëi ulovel dut, ciuf, ciuf, ciuf.
Ce bel, ce bel, a jì ntëur al mond,
ce bel, ce bel, a jì ntëur al mond.

Savëis’a che nosc pitl zuch, ciuf, ciuf, ciuf,
ulova nes tò pea duc, ciuf, ciuf, ciuf.
Unide, unide duc pea ntëur al mond,
unide, unide duc pea ntëur al mond.

Śën chierel n grum de blòc mutons, ciuf, ciuf, ciuf,
che sënta su te si vagons, ciuf, ciuf, ciuf.
Śën sci, śën sci ulons’a fé y jì,
śën sci, śën sci ulons’a fé y jì.

I pitli svëia duc hurrà, hairassà,
pudon furné sun l mond via y ca, hairassà.
Ce bel, ce bel a jì ntëur al mond,
ce bel, ce bel a jì ntëur al mond.

Sce l ie drët ërt po‘ val bel plan, ciuf, ciuf, ciuf,
y ruva su te val suflan, ciuf, ciuf, ciuf.
Su y ju, via y ca, ne m’é mei tan stancià,
su y ju, via y ca, ne m’é mei tan stancià.

Śën val mo via per n plan, ciuf, ciuf, ciuf,
i pitli binca cun la man, ciuf, ciuf, ciuf.
Ce bel, ce bel che l fova ntëur al mond,
ce bel, ce bel che l fova ntëur al mond.



Śën sons inò ruvei te stazion, ciuf, ciuf, ciuf,
perchël duc canc adaut svaion: ciuf, ciuf, ciuf!
Śën sons ruvei, adio assudëi,
śën sons ruvei, adio assudëi!




